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•sánáL Maga a* Város is meg van erösíttfe, h 
<mlg azon kivül erős Citadellája (kis Vára ) h 
vagyon. 1094-dik és 1744-dik eSztendökbenn, 
ostromlottak volt ezen Felleg-váarat a 'Frantz iák : 
de meg-nein vehették. 

(A r Mieink meg-kapták már Conit, Kapi-
tulátzióval; V m a estvére a5 Hadi CanceJJária is 
közönségessé fogja tenni ezen örvendetes-Jelen
tést-j egy különös hadi Tudósításbann , mely^ 
ben az is ki leSzfz hirdetve: hogy Gróf Sztá-
ray , meg-verte a? F r —- ákat f Philíppsburg' *s 

~ Mannheiin' tájján.) 
Méláfz Vezérünk' Tudósítása e z : „Minek* 

utánna Coni tt űgy bé-keritette vitéz iiépünk, hogy 
annak ostromlásához bátorságossann hozzá lehé* 
t e t t k e z d e n i ; Ngy? Jj£-d£s<.'flffoqkftijfap, ^ trikjó 
<elore" ki-jeleit helyekenn> öt ezer Személlyekböl. 
álló Munkások kezdtek belé az ostrom-árok .&£-
sáha* mind a' Stura-és~G*tt>ö vizei között,'rsánd 
pedig a' &"*ra bal partjánn." 

„"Meg-sejtvén ezt a Coni-béli Frantziák«> 
minthogy az ostrom-ároknak ásása, koáel kezdő
döt t a* Vát* külső árkához: leg-ottann ágyőzni 
é$ puskázni kezdtek a' Mieink félé, de azért . 
Ezek egéSzfz éjtSzaka dolgoztak olly foganattal, 
tiogy már más nap reggel nem lőhetett feléjek 
'az ellenség, azon töltés mia t t , mellyct a' Váf 
fglöi való partjára halmozták az ostrom-árok
nak . w 

^ Ágyúzott mindazáltal Nov. :27-dik nap* 
j&tt i s , 'm ind a' két Szárnyok felé Munkássainkr 
**&. Ez nap és az az előtt való éjifxaka* £ 
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Wf&éréink maradtak halva, és hüSzonkettehn es
ték,sebbe, kik közzül egy Kapitány Hermattzr, 

^a'Xíyuláy Reg—éböl." 
„Még Sept. 26-dik napja 'előtt', el-rekeSz-

tettek vala már a' Mieink Conitól egy víz-árkot, 
5s ráás felé vitték belőle a' Vizet* &' melly, 15 
malmot hajtott«volt. Xily érezhető kárt hogy 
el ;háríthássónn magától *s a' Várostól a' Fr . 
'őrizet: sök Munkásokat küldött ki Segyveres ol
talom alatt Nőv. 25-dikénir^ a' kik homokkal 
töltött sok zsákokat vettek magokhoz, hogy 
&z új víz-árkot el-rebefzSzék $

 9s a' jni gátunkat 
lel rontván, vifzont helyre-állítsák á' malmokat-
hajtó víz-árkot Ezen fzándékjokat, végre is haj
tották réSzSzerént: de a7 Mieink-, még a2on éjjel 
sl-ror*tották az ellenség' gátját, *s a' Coniba 
Szolgáló víz-árkot újra el-töltötték fasinákkal 

. {aEt'ÍSré-kotSzott gajj-nyalábokkal) és homokkal 
&6faMi zsákokkal*" ; \ r . 

senn folyt a9 munka, mm'd síx>em^rotn''átök» 
áak b^vítésébeón, mind a* fiok-árkoírr^k^é-
lesítésébemi, ?s méjjébbekre v*aló áéásábann is; 
A' vefzteségünk egy holtból^ és hat .sebesekből 

' á l l ó i t * 4 / . • ' . 
. j , Már- Nóv, 29-dik éjtfzakájánn» nem tsak 

''•€&-'<& munka folytatódott haSzönÜáíí hanem 
ágyazó - tanyák is kfezdték kéSzítö'dní a' Stíira 
Tizének bal és jobb partjairln* A' jobb partona 
JS; £ balönh pedig 13 ágyuk Számára kéSzüit 
a5 Battéria. • A' •reSztéségünk, 1 hóluból, iá 6 

;^bessekböl állott," - ' / * . , . 
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„ H o g y áz ostrom-munka, annál ftagjrobla 
Bátorsággal folyhasson ; Gen. Sommariva a' Stú* 
ra és Vraita vőlgyeibenn tartandó vfsgálódások 
cráüt vett parantsolatot, a* mellyeknél fogva 9 
feiridenkör bizoriyost lehessen tudni az ellenség
nek napnyűgot és dél felől való mozgásairól. 
Az e9 végre el küldözött Sereg-fzakáfzok közzűl 
egy , á' Schmelzer könnyű Eatalionjabéli (Sza
badseregebéli) Hadnagy Vazzeti-nek kórmányö* 
sása á lá t t , bé-rontbtt Chianalenn á l t a l , a' Fr* 
íolare, (9s nevezetessen, a 'Saluzzói földdel hatá
ros F i , OSztályba, melynek nevie : D e p á r t e 
m e n t d e s H a u t e s A l p e s , Felső Alpesi 
Ofztály) V e i fogta két helyenn is a9 Fr . Őrál lói 
k a t , kik egy TiSztbol két Altifztekbpl, 's 3Ó 
KÖz-emberekböl állanak. Tovább is a k a r t még 
insnni Hadnagy Vazzet i : $;e a' Lakosok jelt ad* 
tak l & m a 4 | W * c k ^ ^ ^ 
Száznál több fegyveres Parafztok sereglettek Öfz-
íze", *s 8? hegyet e l -^&Mták: de meg-bíztattat-
ván az érán* hadnagy Vazzeti ál tal , hogy a* 
Cs* K i^atohasághak nem fzáhdéká, rabolni s 
tsendesenn viselték magokat/* 

JÍ műltt postdhn közlőtt JDonáuescMngeni Ikvét 
végezete 1 

„Mutatják is- fzeretetjeket ÖKirályi Fő-Het-
teegségéhéz (Károlylioz) mind a' TiSzti Cfrorus, 
miiid a' Közkatonák, és a' Lakosok, a' kikkel 
B %y kegyesseggel 's kímélléssel Szokott bánni. — 
Ütközet1 fóejéxun 9 'g egyébkor is majd "ratodeis-
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5W 
kor lovagol Ö FÖ'-Hertzegsége, közönségese^ 
sebes vágtatva. Ütközet utánn, némelykor ko-
tsinn Szokta el járni azt a' vidéket, a' hol v$l% 
a* verekedés. Midőn Jűn. 4-dikéhn, Zürch-néJ 
(Tigurumnál) el-verte a' Fraritzia Arpiádiát eröss 
sántzaiból, éjfélutánni két órakór ült paripájá
r a , *s arról tsak éjfélelőtti tizenegy órakor 
Szállott le: sem nem evett sem nem ivott az 
Ármádiájával egygyütt: mivel egéfzSz setét estig 
tartott a' verekedés.. Tíz órakor estve hallat
tuk a* Frantziák' utolsó lövését. — Ha az üt
közet u tánn, a* fő-quártélyjába akar Ú, FŐ-Her-
tzegsége menni, sokfzqr két három óráig is kéli 
még lovagolni, míg oda é r , 3s mikor haza ér
tünk , nem tudjuk, nyugodjunk e* elébb, vagy 
igyunk 's együnk? A* fő-quártélybanri, közönsé* 
|»esenn Gránátérosok Szoktak strázsa^ állani. A.z 
Stt lplró Hertzeg Fíi^c+^nberg, Donaueschin gén
nek Birtokossá, ki á' Bétsbenn lakó í*andgrá£ 
JfSrstenberg* l e á n y á t v'ettj^feleségül,, gya.fcorta 
wiágához kéri Ö Fó-'H'fözegségét-ehédíe, '« gaz;-> 
<laigonu meg is yejxdégeíi. Itt kozönségésena Ma
gyar borral élinjk: mivel Nemes Feíner. Ür (Gf-SZ "~. 
rifi) temérdek sok mindenféle borokat hordat a,z 
.Ármádia' Számára, Günízburgig, melly a' Du-
Ba' jqbh partjánn fekSzik Ulrna ( I J lm) Vfém-
$ánn alól , hajókonn, 's onnan pedig Szekere-
keim yiteti tGvább Sváb OrSzagba. A' napok-
bann meg-támadták a' Kotsissát az Urál hegye* 
vidékéin termett Legények; mind a' Tokai 
aoitdlagokat, n^ind a5 r ako t r ládákat egy et$Őb& 
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vitték. As l ádáka t , minekutánha ki-mptáztájtft 

ott hagyták, a9 Tokaji borokat pedig el-vitték. 
r - ííereskednek ide többemi is Magyar Orfz4g« 
bó l , borokkal , 9s egyéb, itallal és eledellel , *s 
azt mondom, fyogy igen nagy feafzonnal: mivel, 
itten nem tsak a' Katonaság, hanem az egéfzfz 
Sváb Ker/ulet, Magyar borral él. Á' Szembetű-
no hafzqnn, több. Hazafiakat is fel-indíthatna 
Magyar.Orfzágbaa,az ide való kereskedésre: mi-.. 
vei ugy is x^em tsak minden embernek Szabad 
Ide i talt , eledelt, dohányt , 5s egyéb efféléket 
hordani , meilyékre a \ Katonáknak Szükségévé, 
gyón; hanem, még fel is Szabadítja Ö Felsége az 
illyen Szállítókat, minden vám fizetéstőL Még 
több pénz mehetne, tefyát $? ízeként innen a' .Ma
gyar Hazába." 

Tsak harmad napja, íiogy ide érkezett a* 
már Pétersburgból jrégen^el - indult L a p u j j n 
Oxoíz.- £lstéfz^V-JSüxna,ra$>9 mtneinitanna 25^.,:,= 
pot és éjjelt töltött volna az űtazásbann, az 
utaknak felette nofzfz volta miatt. 

Egy Gatsinai Levélből , melly Nóv. 2 2-ciix 
siapjánn kői t , azt olvassuk: hogy már &k:ío? F . 
Pál CsáS&ár ki-ne^ezte yólt s? Dámákat 's Ga-
Taííérokaty a* kik által kedves Leányát Ale
xandra Nagy-H^rt%eg-a.fzfzonyt, Birodalmainak 
Széléig kísérteti. A' főbb AfzSzonyíságok Száma 
14-re ment$

 Js még többre a' Koáiornáké, 'Szo
ba leányoké, 's a' t. .Rendelt ki á' CsáSzár' ha-
xpm Kamarás Urakat i s , KísérőküT, kik köazj&t 
«3fo Íö^üdvar-Mester9 képébenn, Theresjol^áJ^ 
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által ajánlják a' Nagy-HertzegaSzízcmyt, a* már 
ett várakozandó Gróf Szapáry Fő-Udvar-Mesr 
ternek 's Gróf Cziráki és Gróf Sándor Udvari 
Kamarásoknak kísérésébe. Ezen két nevezett 
Kamarás Grófokkal mentek a' Feleségeik is, kik 
üdvár i vagy Palotás. Párnái Nádor-Ispányné Ö 
Csáfzári Hertzegségé$ek. 

A' múlt postánu' meg-írtt drágaságokonn ki* 
\ul,_ mellyek Pétersburgbói érkeztek Nádor-Is* 
pányné Ö ' Csáfzári Hertzegsége'. Számára: va* 
gyen: a' briliántokbóí, 's egyéb ,drága kövek
ből öízfze-Szerkeztetett hat garniturákonn (egéfzSz 
kéfzületekenn ) kívül s még egynehán garnitúra 
gyöngyökből is, 

Csáfzári Hertzegség, a* Nádor-Ispányné ti-
tulüssa. * ' • - . . -

Somogy Vármegyei Fa-Ispány es Septem-
virálista Gróf Széohácyí. Farén tz ö Exc—áját* 
méltóztatott Fels. Urunk önnön indulatjából, 
Magyar Királyi Fö-Eaimarássá nevezni, Néhai 
Vice-Cancellárius'-Gr.' Csaky József 'helyébe. *-" 

"Az Meyaló liniversitasnak Mígaiíicuf^.e^ 
t o r a , ezen Ijónapnak elsfy napjától fogva,, Eup». 
ka Kristóf Profefzfzor. Ür , a' ki Alsó Aufztriai 
Kormányfék ' TanátsQsa rang jáu l fel-ruháztát-
v a , tanítja a7 Rámái Törvényt. "' ^ , 

Mántuábann sok Szép Deák és • Olafz Ver* 
•sek, Felülírások, 's a ' . t . jöttek ki ebbenn az 
efztendötajqn, a5 Kray Vezérünk gyözedelmeibol, 
*sMántuáIlaka , Fr—áktóilet t meg-Szabaáításábíl 
^ármazot t köz-örömnek nyilatkoztatására. ' 4 ^ . 
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említett tárgyakról, jeles Versezeteket kéSzítettefe 
Brescia (Brixia") Városának (melly Mántuátál 
nem mefzSze esik) értelmes Lakosai i s : mellyek 
végre, a' két Várps között olly tudós per' táma
dására Szolgáltattak alkalmatosságot: hogy va-
lyon melyik Város írt Szebb Verseket? mindenik 
Városból valók, a' magokéit tartván Szebbeknek, 
Mántua képébenn, a* holVirgilius Született, így 
igazitptta el ezen pert, egy külömbenn jó , de in
dulatos Poéta : 
Brescia vestrates quae ftmdunt carmina vates% 

Non sünt nostrates tergere digna n . « . s. 

Hadi Környülállások* 
{Kíiltol.di Újságok fzerént,) 

i . O l a S z - O r S z á g i a ^ . 

"Cuneo Várának a' F r r~ák által lejendo fel 
üd^ttátá^át siettetni fogja kétség kivül az i s : mi
vel az Qrizeterm kívül négy ezer sebes Katona^ 
1% vágynak benne , k iket t . i. bá^r^gtíá^^óTÍáért 
fnállítottHÍfoda^bé sC ~Fr'—ák, a* Nóv. 4-dik 
f$ 5-dik napjainn történtt verekedések utánn. 

Turinbol írják, hogy az onnét, Cuneo alá 
Szállított ostrom ágyúk, V a z azokhoz meg-kí-
f ántatá kéízülétek, sök e!zer mázsát nyomnak, 

&«) N é m e t - B i r o <J 41 in i a k t 

Kanstádtb4ipet. 4-dikénn: — . „ M é g ezesj 
Hónapnak elsé napjánn történte.^ vala már tsa-
tázások, a' Cs. K. és a5 Fr. Sereg elől álló Sza-
ka&Szai között* e* két Seregek' fekvésének eg^fzf? 
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mrSbixm. Máq nap pedig, úgymint Dec. 2-di. 
l^ánn , a5 nevezett vídékekenn lévő Cs. K. Ka
tonaság, általán fogva rneg-támadta a' Fr—ákat, 
5S el verte minden tanyáikból. A' midőn közel
gettek volna Philippsburg Várához, diadalmas Vi
tézeink: ki- tsapott onnét az Őrizet, 9s ezen 
Erősség, újra fel-fzabadítódott az ostrom alóL 
Az ellenség közzűi halva-maradttaknak, sebbe-
estieknek, és el-fogáittaknak Száma, rá megy 
snintegy két ezerre. Az el-fogattak között, va
gyon egy Generális is ." 

Freyhurgbón$óv. 27-dikénn: —- „Breisgan 
Tartománnyá' réSzéről gyűlés tartatott Villingea-
benn, 5s el-végeződött: hogy az egéSzfz Föld-
népe közzűl minden tizedik Férjfi-SzeméHy fegy
vert fogjon. Magából Freyburg Városából, mint
egy négy Százra telik az Insurgensek* Száma s 

kiket ez úttal is Szenátor Calüri fog kormányoz
ni, valamint kormányozott volt már 1796-bana 
igen "derek^ssaim," , . 

$.) H e l v é t z i a i a'fc • ., 

€hurhól {Grau&üTidtenböl) Déc. i-sö" nap-
j ánn : — „ A ' tehetősebb Helvétusok közzül né-
ir^eliy jó Szívűek, meg-Sz'ánván az apró Kanton-
béli Lakosoknak ügyefogyott áliapotjokat, egy
nehány hajó gabonát akartak küldeni azoknak 
Számára, de a* Fr—ák el-vették magoknak ezen 
élettel terheltt hajókat. Illy módonn a5 Kis Kan
tonok' nyomorult Lakosai, utolsó Szükségre Jut- ' 
v á n , melyhez m4*' *> $ög-halái is hozzá járul : 
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készülnek cSzfzeséggel ide hagyni puSzta iio%'' 
gyaikat." ' . 

Bazileából (BJzefyul) Nőv. 24-dikénn : ~~* 
^Fr.-Vezér JMaSzSzéna beteg. .'—- Mind ez ideig 
nagy az egyenetlenség Ö közötte és a' Helvét 
tziai direktórium között.- —•• A' Ti^uxumbann 
léy'ő Ft . Katonák közzül sokan, meg - árestálód-
t^k: mi^el a? Pári'si ú] Revolűtzió' hajtására v 

Szaladgálni kezdtek az úttzákonji, V k i a b á l t á k ; 
Éllyen Károly Eö-Hertzeg és Bonaparte í " 

4, N a g y - B r i t a n n i a i a k , 

Londonból Npv. 22.-dik.enn;. —~ „ Nelío^ 
Admirálist ide Tárják, fs helyette Adni. K$it& 
fog a' Közép-tengerennkórmá/iyozni." 

„Bridport Admirális, a' ki viSzSza-tért van , 
1^ BreSzt elől a9 Szélvefsek mia t t : ismét ki-ment 
t^^^t-.kevűlni9'm_ 3LJ ttngerékvpJfi , 

^Bsaulíeii. n e ^ 
dag. terhű Spanyol hajót vettnél, inelly, hasoj|^ 
lóképpenn Amerikából indult, mind a? kct elébl* 
el nyertt nagy betsü Sp. hajók." 

5 . H o l l a n d i a i a k . 
Amsterdamból Náir. _ 2 2 «dikirin 1 -rr M A* 

Hollandiai Respublikának nélrái hatalmas tengeri 
ereje, úgy alá Szállott; hogy már most nints. 
több mind gSzSze, i £ líneai hajójánál> 4 Frc-
gátjánál, és 7 Bricqjéncl." 

Hágából Nóv. 2 2-dikénn: — ,, Sokat rebesn 
gették volt i t t , hogy a* Ff. Yezérnek Bnyie (3$*. 
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Herálisriak, va|Iamelly R&gy summa pénzt Is ígért 
^vólna az Ángbs Sereg5 Vezére York Hertzeg", 
egy különös titkos Tzikkélyébenn a5 közttök lett 
Kötésnek: de' már most nagy halgjatás van er- • 
yől az egéjfzfz Tzikkelyröl. (^étségbe hozzák a^ts 

$' londoni.- Levelek is.)" . * , 

6. T ö r ö k B i r o d a l m i a k * 

Hogy a' Nagy-Vezé?, Egyiptom felé inté
zett, útjábann, olly lassann haladhatott; azt az 
okát okát adja en^ek a' Londoni Udvari Űjság-
jaak-Nóy. íő-djkánn költ Darabja: mivel—-ágy-
pioüd —•* az a' Ghezár Basa , a'" ki Sir Sidney 
Smith-el, ' kénSzerítette volt Bonapartét vifzfza* 
térni Szíriából: úgy tartja Acre Városát, mel-
lyet meg-óltahnazott a* Fr—áktól , mint inagáév 
's nem akart belőle mozdulni, és a' Nagy-Vezér

l e t Egyiptom felé indulni.,' A* Nagy-Vezér an* 
•xt^akutánna nem kívánt tőle egyebet t hanem tsak 
Î QfnVcíJsetj, a* mellyekbenn t, i. vizet lehessen'tar

tani a? ^ t e g * Számára, a' jiagy puSztaságokonn" 
való áltál-vándorlás kozbena; De ezt a' kíván
ságot se' te lyes l föt t r^^^zár^ azt felelvén a* 
Sí agy-Vezérnek: hogy m a g á n a k r a Szüksége va
gyon a1 tömlökte. llly környülállások; között „ 
'tsak cigyan tovább indáit a' Nagy-Vezér Dameis-
kukból Giaffa JFel̂ . A* Konstántzinápolyi Minifz-
tér iom, kívánváp Ghezárt meg-nyerni: hozzája 
küldötte „JMsreba Oc t so-dikánn Mustapha Bey 
Zaade-t ? a ' ki Bíztasa •Ghezárnak Konstántziná-
Tgpjybanar 
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Konstántzlnápolyból írták NóV. 13-áikánQ; 
hogy az ott lévő Cs. K. Kövéttség-Helytartója 
Báró Herbert, ' Szánakozásba 1 me'g - kérte a' Por
t á t , azon Fr. foglyok "eráút, kik a? Spanyol Kö
vetnek Konstántzinápolyhol lett el-távazása utánig 
tsak nem éhei - haláára jutottak, 5s valósággá! 
könnyített is azoknak sorsokonn. 

A' Bonaparte' Seregéből Torok fogságba 
esett Katonákat vifzfza-adja a* Porta tserébenn, 
a' Fr~-ák által él-fogattatott Törökökért: Ezen 
tserére, Bonaparte vette volt reá a* Por tá t , mi
nekelőtte el indult volna Egyiptomból. 

Egyiptomnak Fő - Városábann Kairóbann 9 

negyvennyóltz Tudósokból állított Volt fel Bona
parte , a9 maga előlülése a la t t , egy Társaságot, 
0? melly , N a t i o n á 1 -1 n s. t í t ü t (Nemzeti - In
tézet) nevezet, a la t t , látná /utánnok a' Tudomá-
Djdknak , azófrn a' föláonn, mélly y nagy mtóé-
dék-helye vala hajdann azoknak. Négy *Száka-
fzokra van fel-pS/t/a ezen ínég fenü áltó Társa
ság v meliyek közzűl mind egygyik^ek, tizünket 
Tagjai vágynak rendízerént. Minden 'Dekád
nak (Nep-tizednek)' éiső és 7-dik (Frimidi , és 

" Septidi) napjainn Öleseket tart a' Tá>sás%, mel
iyek közzűl az eisober^n, következendő négy 
Kérdések tevődték volt fel Borláp art e által, köz-
tanátskozás' tárgyául: i.]jC Setfeg* Számira va---
ló sütő-kementzékv kéSzítésébenn, mjt&oda jobbí
tásokat kell t,enni? 2.) A1 komló lielyett , mit 
lehetne valamit irtást fél-vénrii, á ' mi éppen$ olly 
alkalmatos volna a' serfosésre ? 3.) A* Nílus ?i* 
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S±=5S^5 fit, 

tií, -ifogy lehetne tiSztává 's frissé tsinálnL _ 4.) 
Hogy lehetne Égyiptombanh puska - port kéízí* 
fteni?. 

• A* F r a n t z t a R e s p u b l i k á n a k k ö r * 
n y & l á l l á s i . 

• A ' Konzulok, ziieg - változtatták â  petsét-
nyomjál is a' Respublikának. Ezelőtt t. i. az 
egyenlőség jeléül, sinor mérték „volt ki-formálva 
a' petsét-nyomónn: zíiost ellehbenn, két serpe
nyős mérő vagy úgy nevezett font, ábrázo.liya 
azt 9 akarván ez által Szembetűnoképpenn jelen
teni , hogy áz egyenlőségéén, a' jusok egyenlő^ 
©égét kell érteni. 

A ' KözönségesTiSztviselok eleibe, kö vétke* 
áepdő értelmű Esküvés-föfcmáját Szabták a5 Kon* 
&ulbk: 

r^Hív&éget esküfzök az egy és tneg-ofzöUia* 
tatlf u íí&w^blikának, á1 Szabadságnak 's Egyeti* 
iőségn^ki -és ̂ M^Aze t képe*, viseléseim fundáltt 
igazgatásnak*" ^"' ~~"~^-~^ 

A* Közönséges TiíztviselőkrSI %y írt egy 
Párizsi JUevéi*. a' melly, NŐv; 26-dikánn kolu 
^ Mát öt hónapoktól fogva nem kaptak a* Kö-

. fönséges íifztviselők 9 egy pénz fizetést is. Mi* 
nekelótte munkához fognának a' dolgozó fzo-
báikbann: mindenik el - pan^Szolja a' Másiknak 
naponként a5 maga Szükségét, h azutánn ülnek 
le fzpmoruann a' dologhoz 3 melyhez semmi ked» 
Vek .sints/* 

A' M o n i t e u r czímii nevezetes Pár is i Új. 
a ág ? azt írta az új Revolútzióról, „hogy annál 
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fogva jobb. iaökét lehet már reményiem, mint 
az eiobberii Revoíútziófcnál fogva/4 Ezen bíz
tatásra, azt kérdezték sokan P á r i ' s b a n n : 
„ D e k i á l l nékünk jót a r ró l ; hogy az új Igaz
gatók is el ,nem hagygyák magokat ragadtatni 
az .uralkodásra való vágyódástól? Ki ígérheti 
azt még nékünk, hogy ők i s , SzaBáá-kénríjreki 
frerént-való -Hatalmaskodókká nem válnak, ha 
véfzik éízre, hogy sokarin vágynak, a? kik el
lenzik az 5 Szándékjok' telyébedését, 's ólálkod
nak ő utánüok." 

A' Respublika4 iaSzfzáirá, hegy efzt—őktől 
fogva íigyelő Tisztviselők' Számat, á' Revolá* 
teió' első kezdetétől fogva hozott Törvények* 
Számával hasofilítják ofzfze £ Pári 'si Tudósítá-
sok. Áz elsőt teSzik, tizenöt ezerre; a1 &ásl-
k a t , 33 ezer négyfzáz egyre. — A* sok í t í z t -
viselőkről az áz ítélet, hogf temérdek pénzbe 
kerültek, 5s még sints áemüii láttatja a ' munka-
jóknak, melynek czélja lett volria, az adózta
tás fundamentomos Könyvének el-kéSzítésé, a' inel-
lyénri most újra dolgoznak: —• A7 sök Törve* 
nyékre nézve ázt jegyzi meg át Törvények' Ba
rátja (T Amf des Loix) nevezetű.Pári'si Üjsag: 
hogy aibknák zavaros homáliyábáná, tsupa bi
zonytalanságból állották á* Polgárok' jussaik; '$ -
örökös ellén-rriondásőkkal 9s - táelékedetekkei po
fozták a' Bírák önnön, magokat. 

• A1 Ff, Respublikának' ^ Koüzulai köziül 
Bonaparte és Siéyés, köz-meg-egygyezéssei, cl* 
«Ő helyet érdemiének á* teg-riágyöbb fefzu '* 'té» 
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fjafztaJásü Fr—ák között. Hogy két Hlyén Fé*i> 
í iak, 5-dik Társnak magok közzé, Roger-Dii-
'fcos-t vették fel: ezt úgy képzelik magoknak az 
elmés Párfsiak, Bonaparte és Siéjés közöt t ; 
tnint egy olly tsomó pamutot, inelly azért te-
vödik két finom portzellán edények közzé, hogy 
öSzSze he dögolődjehek egymással* 

(T, Sándor István Értekezéseinek folytatásai) 

A9 Magyar nyelvbeli 's még most is élö íróint* 
nak betses neveik im ezek'": ' 

/ ^ Á l á k S z a í Jótéet Á n d r á á Sára. A H a - . 
k a tSyörgy. 

B a , l i a 'Sám. B á r á n y ' P é t . B á r ő t z i Sánd;« 
B a r t s á f i Ábr« B á ' i s á n y i 'Jári. B é n k ö F e r . 
B e n k ö Józs. B én k 5 Sárn. B en y á k Bernát* 
B ' c ^ t a György. B é r z e v i t z i Pál. B e s s e 
n y e i Qy^kgy, B'ts s'éhy e í Sánd. B ö l ő n y i 
Sámuel. "~~~~"—r~*"̂ ""r=~---̂ _ , 

D e t s i Antal. D e t M S a m T : ^ ^ 4 ü « s Sárn* 
D o in b i Sám.' Dugonits Andr. Ö ö me"iLárQly ; 
. E d e "r .Jo.zs. . É d e s Gergely. É g y e Ű -Joakim. 
E n d r ó d í János, E r t s e i Dániel 

F á b i á n Juliánná. F á b i á n J ó s . - F á i - k a s 
Ándr. F a r k a ' s Jáh. F e j é r György. F e k e t e 

1 Gergely, F ö l d i Jári, 
" G á t i István. Géléi Jőzís. 'G~é"léi Mihály, 

fíubernát Ant . Gvadányi GL Józs. Gyarmati Sám* 
Gyújtó István. Gyöngyösi János, Györfi Józsefi 

j /Qébol Gáspár. G^ög Demeter*. 
Hari Jíéter. Harsányi Ság i é i , Jíatt&ai ístráU* 
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Hatvani Pál. Hofáhyi Élek. Horvát Áőalü 
llrabovfzki György. 

Illei János. — Káfzonyi András, Káts Istv. 
Kazintzi Ferentz. Kazintzi Miklós. Kerekes Sárii. 
Ketskeméti Zsigrii. Kis Imre. Kis János. Kis Jós. 
Kónyi János. KoSztoIányi Sándo*. Kováts F e n 

.. ííováts József. Kováts Mihály. Kováts í?áL 
•Kózsa Benedek. . Kreskai Imre. Kűltsár IstváiL 

r/Kömlei János* 
# 

Küldjük O l a f s ö r S z á g ' M a p p á j á t * ' 
D c l a m a r c h é s A r r o w s m i t l x l f c g ú j j a b b 
M a p p á i k S z e r é n t kéSzítve; most tsak a* 
távolabb lakó Előfizető Uraknak, haiiem a* jö
vő postáiih a* többeknek is. Ezen Mappánknak _ 
summás le í rásával is kedveskedünk., 'm\hé\ye$t 
az elébb meg-ígér,t Értekezéseinkből egy két ár-v .. 
kust l e -küldöt tünk , meb* értelmezésekből nU* • 
most egy eg<^& táunka kéSzill, i Ilyen,-titu
lus .alatt* N e v e z e t e s U t a z á s o k K g y i p -
t o m B a ű j . S z í r i á b a n , A r á b i á b a n , 'gr 

• N a p k e l e t i - I n d i á b a n , é s a*" 3 o n a p á r * 
t e á l t a l v e z é r e l t e t e i t F r a ú t z i a S e 
r e g ' E g y i p t o m i *s V i s z o n t a g s á g a i n a k 
E e - í r á s a , M a p p á k k a l *s e g y é b R a j i 
Z o l á t o k k a l . — Nédnelly Jegyzéseket akarunk 
közleni a' M a g y a r O r t h o g r a p h i á r ó l aé 
említett Munkánk'Bevezetése u tán , 's az e' réfz-
beo eío-Sordúít sokféle nehézségek gátolták meg 
ekkoráig; anaak-ki-botsátáiát* 
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